Setting Up Your Computer

Klargering af computeren | Tietokoneen kéyttdonotto | Konfigurere datamaskinen | YcTtaHoBka komnbtoTepa | Stélla in datorn

/ !_ FORSIGTIG: / !_ VAARA: / ';_ , ADVARSEL!

Fer du opseetter og bruger din Dell™- Ennen Dell™-tietokoneen asentamista ja Les og falg sikkerhetsinstruksjonene
computer, skal du leese og falge kayttdmistd on syytd tutustua Tuotetieto- i produktinformasjonsveiledningen
sikkerhedsanvisningerne i din oppaan turvallisuusohjeisiin. far du konfigurerer og bruker Dell™-
Produktoplysningsvejledning. datamaskinen din.

/[ 1) varNING!

Innan du stéller in och bérjar anvénda
Dell™-datorn bor du lasa och fdlja
sakerhetsinstruktionerna i
Produktinformationsguide.

/!. CAUTION: / ! » NMPEOOCTEPEXEHME:

Before you set up and operate your Dell™
computer, read and follow the safety
instructions in your computer Product
Information Guide.

[Mepepn yctaHoBKoW koMnbloTepa Dell™
1 paboTol C HUM NPOYTUTE U
BbIMNOMHUTE UHCTPYKLUUU MO TEXHUKE
©6e3onacHocTn n3 MHghopmayuoHHO20
pykosodcmea no npodykmam.
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1 Attach the clear self-adhesive rubber pads

Fastgar de klare, selvklebende gummipuder

Kiinnita |apinakyvat itsekiinnittyvat kumityynyt

Sett pa de selvklebende gummiputene

MpukpenuTe camoknesiLmMecs pe3aMHOBbLIE HOXKM
Satt fast de genomskinliga sjalvhdftande gummidynorna
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3 Connect the keyboard and mouse

Tilslut tastatur og mus

Liita ndppaimistd ja hiiri

Koble til tastaturet og musen
[MopkniounTe KnaBmuaTypy 1 Mbillb
Anslut tangenthord och mus
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7 Press the power buttons

Tryk pa Teend/sluk-knappen
Paina virtapainiketta

Trykk pa stremknappen
Haxxmute KHoMKy nuTaHusi
Tryck pa strémknappen
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2 Connect the monitor using EITHER the white DVI cable OR the blue VGA cable (DO NOT connect both cables to the same computer)

Tilslut skeermen med ENTEN den hvide DVI-ledning ELLER den bld VGA-ledning (brug IKKE begge ledninger til samme computer)

Liita naytto kayttamalla JOKO valkoista DVI-kaapelia TAI sinistd VGA-kaapelia (ALA liitd molempia kaapeleita samaan tietokoneeseen)
Koble til skiermen med ENTEN den hvite DVI-kabelen ELLER den bla VGA-kabelen (IKKE koble begge kabler til samme datamaskin)
Mopoxntounte MoHUTOP ¢ Nnomollbio JIMBO 6enoro kabens DVI, JINMBO cuHero kabens VGA (HE nogkntovaiTe ob6a kabenss oqHOBPEMEHHO K OHOMY KOMMbIOTEPY)
Anslut bildskarmen med ANTINGEN den vita DVI-kabeln ELLER den bla VGA-kabeln (anslut INTE BADA kablarna till samma dator)

4 Connect the network (cable not included)

Tilslut netveerk (ledning medfalger ikke)

Liita verkko (kaapeli ei sisally toimitukseen)

Koble til nettverk (kabel er ikke inkludert)

MopgkntounTe KOMNbIOTEP K ceTH (kabenb He npunaraerTcs)
Anslut natverk (kabel medfdljer inte)

5 Connect the modem (telephone cable not included)

Tilslut modem (telefonledning medfalger ikke)

Liita modeemi (puhelinkaapeli ei sisélly toimitukseen)

Koble til modem (telefonledning er ikke inkludert)

Mogkntounte moaem (TenedoHHbIM Kabenb He npunaraeTcs)
Anslut modem (telefonkabel medfdljer inte)

System Features

1. CD or DVD drive

2. floppy drive (optional) or
Media Card Reader (optional)

. audio connectors

. headphone connector

. USB 2.0 connectors

. |EEE 1394 connectors
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Systemegenskaber

1. CD- eller DVD-drev

2. Diskettedrev (valgfrit) eller
mediekortlaeser (valgfri)

. lydstik

stik til hovedtelefon

. USB 2.0-stik

. |EEE 1394-stik
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6 Connect the power cables

Tilslut stramledninger
Liita virtajohdot
Koble til stramkablene

[NogkntounTte kabenwn nutaHus

Anslut stromkablar

Jarjestelman ominaisuudet

1. CD- tai DVD-asema

2. levykeasema (valinnainen)
tai kortinlukija (valinnainen)

. aaniliittimet

. kuulokeliitin

. USB 2.0 -liittimet

. |EEE 1394 -liittimet
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Systemfunksjoner

1. CD- eller DVD-stasjon
2. diskettstasjon (tilleggsutstyr)
eller mediakortleser (tilleggsutstyr)
. lydkontakter
. kontakt for hodetelefon
. USB 2.0-kontakter
. |EEE 1394-kontakter
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XapaKkTepuCcTUKN CUCTEMbI

1. OnckoBog, KOMNAaKT-ANCKOB
mnu auckoson DVD

2. lononHUTENbHbIN AUCKOBOA
rMOKUX OUCKOB UK
OOMNOMHUTENbHOE
YCTPOWCTBO ANsi CYATbIBAHUS
HocuTenen nHdopmauum

3. Ayanopasbembl

4. PazbeM A5 HayLLUHUKOB

5. Pasbembl USB 2.0

6. Pasbembl WwnHbl IEEE 1394

Systemfunktioner

1. CD- eller DVD-enhet

2. diskettenhet (valfri) eller
mediekortlasare (valfri)

. ljudkontakter

. hérlurskontakt

. USB 2.0-kontakter

. |EEE 1394-kontakter

oA W



What's Next?

Hvad sa? | Seuraavaksi | Hva er neste steg? | [lanbHenwas nHpopmauus | Nista steg

8 Connect the sensor for the optional remote control

Tilslut sensoren til den ekstra fjernkontrol

Liita lisdvarusteena saatavan kauko-ohjaimen tunnistin
Koble til mottakeren for en eventuell fiernkontroll
MoakntoYeHre AaTumika 451 A OMOMHATEN bHOMO

nyrTa AUCT aHL MOHHOT O YpaB eHusl

Anslut sensorn for den valfria fjarrkontrollen

9 Install the batteries into the optional remote control

Set batterierne i den ekstra fjernkontrol

Asenna paristot lisdvarusteena saatavaan kauko-ohjaimeen
Sett inn batteriene i en eventuell fiernkontroll

YCTaHOBKa akKym yrisiTOpoB B A 0MOMHAT €MbHbI

nyrner UCTaHLUNOHHOTO yripaBiieHns

Satt i batterierna i den valfria fjarrkontrollen

Wireless Network (Optional)

1. Internet service
2. Cable or DSL modem
3. Wireless router

4, Desktop computer with network adapter

5. Desktop computer with USB wireless
adapter
6. USB wireless adapter

See your computer or router's
documentation for more information

on how to set up and use your wireless
network.

Finding Answers

See your Owner’s Manual for more
information about using your computer.

If you do not have a printed copy of the
Owner’s Manual, you can view it online
by clicking the Owner’s Manualicon

on the desktop.

You can also view documentation for other

devices by clicking the Start button,
and then clicking Help and Support.

Tradlest netvaerk (valgfrit)

1. Internetservice

2. Kabel- eller DSL-modem

3. Tradlgs router

4, Stationaer computer
med netveerksadapter

5. Stationaer computer med tradlgs
USB-adapter

6. Tradlgs USB-adapter

Se dokumentationen til computeren
eller routeren for flere oplysninger om,
hvordan du opsatter og bruger det
tradlgse netveerk.

Sadan finder du svar

Se din Brugervejledning for at fa flere
oplysninger om, hvordan du bruger
din computer.

Hvis du ikke har et trykt eksemplar
af denne Brugervejledning, kan du
se den online ved at klikke pa ikonet
Brugervejledning pa skrivebordet

Du kan ogsa se dokumentation til andre
enheder ved at klikke pa knappen Start
og veelge Hjaelp og support.

10 Launch the optional Media Center operating system

Start det valgfrie Media Center-operativsystem

Kaynnista valinnainen Media Center -kayttojarjestelma

Start eventuelt Media Center-operativsystemet

3anyck 4ONONHUTENbLHON onepaunoHHon cuctemsl Media Center
Starta det valfria Media Center-operativsystemet

Langaton verkko (lisdvaruste)

1. Internet-palvelu
2. Kaapeli- tai DSL-modeemi
3. Langaton reititin
4. Poytatietokone, jossa on verkkokortti
5. Tydasematietokone, jossa
on langaton USB-sovitin
6. Langaton USB-sovitin

Lisatietoja langattoman verkon
asentamisesta ja kdyttdmisestd on
tietokoneen tai reitittimen oppaissa.

Vastausten etsiminen

Lisatietoja tietokoneen kaytdsta
on Kéyttdoppaassa.

Jos sinulla ei ole KéyttGoppaasta
tulostettua versiota, voit tarkastella

sitd verkossa napsauttamalla tyopoydalla
olevaa Kéyttdoppaan kuvaketta.

Saat muiden laitteiden oppaat esiin
napsauttamalla Kaynnista-painiketta
ja valitsemalla kohdan Ohje ja Tuki.

Tradlest nettverk (valgfritt)

1. Internett-leverandar

2. Kabel- eller DSL-modem

3. Tradlgs ruterx

4. Datamaskin med nettverkskort

5. Datamaskin med USB-adapter
for tradlgst nettverk

6. USB-adapter for tradlgst nettverk

Se dokumentasjonen til datamaskinen
eller ruteren hvis du vil ha flere
opplysninger om hvordan du
konfigurerer og bruker tradlast nettverk.

Finne svar

| Brukerhandboken finner du flere
opplysninger om hvordan du bruker
datamaskinen.

Hvis du ikke har en trykt versjon av
Brukerhandboken, kan du lese den
pa skjermen ved a klikke pa ikonet
Brukerhandbok pa skrivebordet

i Windows.

Du kan ogsa lese dokumentasjon
for andre enheter ved a klikke pa Start-
knappen og velge Hjelp og statte.

Media Center

1 1 See Media Center setup for optional TV tuner card

Se Media Center-installation for valgfrit TV-tunerkort

Katso lisdvarusteena saatavan TV-viritinkortin asennustiedot
Bruk Media Center til & konfigurere et eventuelt TV-mottakerkort
MHdopmaumio o gononHutensHon npuemHon TB-nnate

MOXHO HanTu B cripaske no yctaHoBke OC Media Center

Se installationen av Media Center for det valfria TV-tunerkortet

BecnpoBogHas ceTb
(aononHuTenbLHO)
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. Yenyrun NHTepHeTa

. KabenbHbin Mogem nnn mogem DSL
. BecnpoBoaHoOM MapLipyTusaTop

. HacTonbHbIN KOMMNBIOTEP C CETEBLIM

agjantepom

. HactonbHbI komnbloTep ¢ USB-

apganTepomM 6ecnpoBoAHON ceTn
USB-agantep 6ecnpoBogHon cetn

[ononHuTenbHyo HdopMaLuo

0 HacTPOWNKe N NUCMONb30BaHUN
6ecrnpoBOAHON CETU MOXHO

HanWTN B JOKYMEHTaLun no
KOMMbIOTEPY UMW MapLLpyTU3aTopy.

Mouck oTBeTOB

[ononHutenbHyto nHopmauuio
06 1cnonb3oBaHUN KOMMNbIOTEPA
MOXHO HaWTN B OKYMEHTE
Pykosodcmeo o akcrmyamayuu.

Mpu OoTCYTCTBUM NEeYaTHOM Konum
Pykosodcmea 1o aKkcrinyamauuu

C

3TUM OOKYMEHTOM MOXXHO

O3HAaKOMUTbLCA B UHTEPAKTUBHOM
pexunme, LWEenkKHyB Ha pa6oqu
CTOJle 3Ha4yoK PyKOSO@CfTISO

o aKkcnnyamayuu.

Kpome Toro, LUenkHyB KHOMKY
Myck 1 BbIGpaB nyHKT CnpaBka

noanepxka, MOXHO NMPOCMOTPETb

[OKYMEHTaLMIO Ans APYrUX YCTPOUCTB.

Tradlost natverk (valfritt)

1. Internet-tjanst

2. Kabel- eller DSL-modem

3. Tradlos router

4. Bordsdator med natverksadapter

5. Bordsdator med tradlés USB-adapter
6. Tradlos USB-adapter

Mer information om hur du stéller in och
anvéander det tradlosa natverket finns i
dokumentationen till datorn eller routern.

Hitta svar

Mer information om hur du anvénder
datorn finns i Anvdndarhandboken.

Om du inte har nagon tryckt kopia av
Anvéndarhandboken kan du ldsa i den
online genom att klicka pa ikonen
Anvéndarhandbok pa skrivbordet.

Du kan &@ven visa dokumentationen for
andra enheter genom att klicka pa Start-
knappen och vélja Hjalp och support.
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6bITb N3MeHeHo 6e3 yBeaoMNeHUsA.

AaHHoro Yy MoxeT

© Kopnopauus Dell Inc., 2006 r. Bce npaBa 3aliuLieHbl.

BocnpousseaeHue no6oi YacTu JaHHOro AOKYMeHTa NoGbiM
cnoco6om 6e3 nucbMeHHoro paspeluenusi kopnopauuu Dell Inc.
CTpOro BoCrpeLaeTcs.

Dell, norotun DELL siBNStOTCS TOProBbIMU
mapkamu kopnopauuu Dell. Kopnopauus Dell

He 3asBMSIET NPaB HY Ha Kak1e 3Hakv 1 HasBaHus,
KPOME COGCTBEHHbIX.
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